SENNHEISER

EN EU Declaration of Conformity The undersigned, declares under the sole responsibility that the product(s), is/are in
conformity with the provisions of the following relevant harmonized legislation(s) and standard(s) of the European Union

(including all applicable amendments).

DE EU-Konformitatserkldrung Der Unterzeichner erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt/die Produkte in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der nachstehenden anzuwendenden harmonisierten Richtlinie(n) und Standards der
europiischen Union (einschlieftlich aller zutreffenden Anderungen) ist/sind.

NL EU-verklaring van overeenstemming Ondergetekende verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat het/de
product(en) in overeenstemming is/zijn met de bepalingen van de volgende toepasselijke geharmoniseerde richtlijn(en) en
norm(en) van de Europese Unie (inclusief alle toepasselijke amendementen).

FR Déclaration de conformité UE Le signataire déclare, sous sa seule responsabilité, que le produit / les produits est /
sont conforme(s) aux clauses de la / des directive(s) et des normes harmonisées applicables suivantes de I'Union européenne
(y compris toutes les modifications applicables).

BG EC-[leknapauua 3a cboTBercTBMe [10ANMCAHMAT AeKnapupa Ha CBOA OTFOBOPHOCT, Ye npoaykTbT/uTe e/ca B CbOTBETCTBUE C
pasnopeabuTe Ha CAEAHUTE NPUNOKUMMU XaPMOHU3NPAHN AUPEKTUBM W CTaHAAPTK Ha EBponeiickua cbio3 (BKNOUMTENHO BCUUKU NPUAOKUMU

M3MEHEeHUs).

HR Izjava o sukladnosti EU-a Dolje potpisani izjavljuje pod vlastitom odgovorno$éu da je/su proizvod/proizvodi u skladu
s odredbama sljedeée/ih primjenjive/ih uskladene/ih Direktive/a i sa standardima Europske unije (ukljuéujuéi sve primjenjive

promjene).

cz EU prohlaseni o shodé Nize podepsana osoba prohladuje na svou vyhradni odpovédnost, 7e vyrobek (vyrobky) je (jsou)
ve shodé s ustanovenimi nasledujicich platnych harmonizovanych smérnic a norem Evropské unie (véetné viech platnych zmén).

EST EL-i vastavusdeklaratsioon Allakirjutanu kinnitab ainuvastutusel, et toode/tooted on kooskdlas jargnevate
kohaldatava harmoneeritud direktiivi(de) ja Euroopa Liidu standardite (sealhulgas kdikide kohaldatavate muudatuste) satetega.

FIN EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Allekirjoittaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettd tuote/tuotteet
tayttavat seuraavien sovellettavien Euroopan unionin yhdenmukaistettujen direktiivien ja standardien vaatimukset (mukaan

lukien kaikki niitd koskevat muutokset):

GR AfAwon cuppépdwong EE O uTioyeypappuévos SnAvel pe Sikr Tou gubuvn, 4TLTO TLPOidY/Ta TIPOIGVTA GUMHOPdWVOVTAL TLPOG TIG
SLOTALELC TWY €V LOYU EVOPHOVICHEVWY O8NYLOV Kal Twv TPotuTwv TG Eupwriaikig Evwong (oupmEepapBavVOpEVWY TUXOV LOXUOUOWY

TPOTIOTIOLOEWY) TLAPAKATW.

IT Dichiarazione di conformita UE Il sottoscritto dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto/i prodotti &
conforme/sono conformi alle disposizioni della/e direttiva/e e degli standard armonizzati applicabili seguenti dell'Unione
europea (incluse tutte le modifiche rilevanti).

LV ES atbilstibas deklaracija Parakstitajs uznemoties vienpersonisku atbildibu, apliecina, ka produkts(-i) atbilst turpmak
noraditajam piemérojamajam Eiropas Savienibas harmonizétajam direktivam un standartiem (ieskaitot visus attiecigos

grozijumus).

LT ES atitikties deklaracija Zemiau pasirades asmuo prisiimdamas atsakomybe deklaruoja, kad gaminys / gaminiai
atitinka toliau nurodyty taikytiny darniyjy Europos Sgjungos direktyvy (-os) ir standarty (jskaitant visus taikytinus pakeitimus)
reikalavimus.

POL Deklaracja zgodnosci UE Nizej podpisany o$wiadcza na swoja wytaczng odpowiedzialnoéé, ze produkt(y) jest(sag)
zgodny(-e) z postanowieniami nastepujgcych majacych zastosowanie zharmonizowanych dyrektyw i standardéw Unii
Europejskiej (tacznie z wszystkimi stosownymi zmianami).

PT Declaragio de conformidade UE O abaixo-assinado declara, sob sua inteira responsabilidade, que o produto/os

produtos estd/estdo em conformidade com as disposicdes da/das seguinte/seguintes  diretiva/diretivas
harmonizada/harmonizadas aplicavel/aplicaveis e as normas da UE (incluindo todas as respetivas emendas).
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SENNHEISER

RO Declaratie de conformitate UE Subsemnatul declar3, pe propria rdspundere, ca produsul/produsele este/sunt in
conformitate cu dispozitiile legale ale urmatoarelor directive si standarde armonizate aplicabile ale Uniunii Europene (inclusiv
toate modificarile aplicabile).

SK EU vyhlasenie o zhode Podpisany/-4 na svoju vyluénd zodpovednost vyhlasuje, 7e vyrobok je/vyrobky su v sulade s
ustanoveniami prislugnych harmonizovanych smernic a noriem Eurépskej dnie (vratane vsetkych prislusnych dodatkov).

Sl Izjava EU o skladnosti Podpisnik s polno odgovornostjo izjavlja, da je/so izdelek/-ki v skladu z dolocbami naslednjih
uporabljenih usklajenih direktiv in standardov Evropske unije (vklju€no z vsemi veljavnimi spremembami).

ES Declaraciéon de conformidad de la UE El abajo firmante declara bajo su exclusiva responsabilidad que el/los
producto(s) cumple(n) todas las disposiciones de la(s) siguiente(s) Directiva(s) y normas armonizadas aplicables de la UE
(incluidas todas las modificaciones pertinentes).
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Applied directives and standards:

The device 'EK1039' comply with the following:

Position Name

Description

Version

1010 | 2014/53/EU

Radio Equipment Directive 2014/53/EU (publication
references OJEU L153, 22.05.2014, p. 62-106)

2014-04

1118 | EN 300422-1

Wireless Microphones;Audio PMSE Equipment up to 3
GHzPart 1: Audio PMSE Equipment up to 3 GHz
Harmonised Standard for access to radio spectrum

2.2.1

2016 | EN 301489-1

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; - Part 1: Common technical
requirements; Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.1(b) of Directive
2014/53/EU and the essential requirements of article 6
of Directive 2014/30/EU

V223

2092 [ EN 301489-9

Part 9: Specific conditions for wireless microphones,
similar Radio Frequency (RF) audio link equipment,
cordless audio and in-ear monitoring devices;
Harmonised Standard covering the essential
requirements of article 3.1 (b) of Directive 2014/53/EU

V211

3302 | EN IEC 62368-1

Audio/video, information and communication technology
equipment - Part 1: Safety requirements

2020+A11:202
0

7801 ]2011/65/EU

RoHS Directive 2011/65/EU Restriction of the use of
certain hazardous substances (publication references
OJ L 174, 01.07.2011, p.88-110) amended by (EU)
2015/863)

2011-06 with all
amendments

7820 | EN IEC 63000

Technical documentation for the assessment of
electrical and electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances

2018-12
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